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Editorial

In this Dhammadhara Journal, all readers will find something
interesting among the following topics:

The academic article “The System of Learning and Teaching
Kammathana in Visuddhimagga” is by Phramaha Wutthichai
Wuttichaya, Ph.D., who has studied and analyzed the contents
of the Visuddhimagga Scriptures in detail. In his most recent
work, he has clearly summarized the content as a practical
system for the path of attaining nirvana in a way that is easy to
understand. Such a systematic guide will be of immense help to
people wanting to practice the path of liberation in Buddhism.

The article “Mahayana Buddhism: Reasons for Diversity in
the Buddha's Teachings (4)" is from Professor Dr. Sasaki Shizuka,
has been translated to Thai language by Phramaha Pongsak
Thaniyo, Ph.D. This is the fourth installment in a series, and it
explains the difference between the concept of “sunyata” in
the ideologies of Theravada Buddhism and early Mahayana
Buddhism.

The research article "The Notion of Antarabhava in
Abhidhamma Traditions (1)” is Dr. Prapakorn Bhanussadit’s

analysis of the subject of whether "Antarabhava’, the intermedi-



ate state between death and rebirth, exists or not. By providing
reasoning and evidence from scriptures of various sects, there
are robust proofs for the case that it exists and the case that it
does not exist. The given reasons themselves provide a great
insight on the thinking, interpreting and arguments from various
sects. This is a great comparative study of the scriptures from each
sect. Moreover, reading this article will allow us to understand
controversial viewpoints more perceptively.

The new research article "A comparative analysis of the
Pali and Chinese Buddhist text versions of Singalaka Sutra” is
by Dr. Wilaiporn Sucharitthammakul. She has completed a
comparative analysis of the contents of the Singalaka Sutra of
Pali scriptures against the Chinese scriptures, using a total of ten
texts. The study found that the content was up to 75% consistent.
Mostly, the difference came from the sorting of contents that
caused a mis-match between texts, and some missing content.
Another benefit of this comparative analysis of these parallel
scriptures is the traces of their origin and succession.

The journal would not be completed without the new

article "Venerable Mahakaccayana in Various Documents, Part I:



A Viewpoint that he is the same person as Venerable Nalaka” by
Mr. Chakrit Laemmmuang, who has studied the story of Venerable
Mahakaccayana and Venerable Nalaka in the scriptures of
various sects from a whole ten editions. The study investigates
the mystery of how some writers consider these two Buddhist
monks to be the same person. The two had the same family
name, "kaccayana”, for example, but thorough reading reveals
Buddhist monks are indeed different people. Beyond the
interesting conclusions, all readers will also understand how
to study and analyze data from Buddhist scriptures of various
sects. This will lead to problem-solving skills and a wider
perspective when looking at problems in Buddhism.

We hope that all readers will gain knowledge, ideas and
inspiration for working on Buddhist Research Methodology,
and enjoy from the articles in this Dhammadhara journal as

appropriate.

Phragrupalad Suvattanabodhigun
(Somchai Thanavuddho)
24 July 2021
Asalha Puja Day



d13Ua

BHIAN 1 UNA@NINIAY

WezuMNaagus lulang@1satume o (1):
nAuzdIduyAAaLALINUALNSZUIANE
Venerable Mahakaccayana in Various Documents,
Part | : A viewpoint that he is the same

person as Venerable Nalaka

TVATH LAANNI 3

nsazALFauRausaANAS
WIELHNEANAUIAULASLIRUDIRIANANGAS

A comparative analysis of the Pali and

Chinese Buddhist text versions of Singalaka Sutra

ans gasnaTINNna 55

WUIAAG R UATIANURIANNANE
AuAsansssuaasLAaziinng (1)

The Notion of Antarabhava

in Abhidhamma Traditions (1)

Usznng wilansg 103



BHNIAT 2 UNANNITINIG

FEULNSEEUNTABUANND)F UL UANASIgNENTSA

The System of Learning and Teaching

Kammathana in Visuddhimagga

WITNUNQATE Qe 157

#3209 3 wdaunmNIITINMSMEIA UL

WSZTWNEANAUINUNLIU: LR LARIADY
URINTENNISLANAINANUAINUAE (4)
Mahayana Buddhism: Reasons for Diversity

in the Buddha’s Teachings (4)

TN BYNE 199
HNEANUIN
RANNITDINDIURNINSTAITETTHENS 226

S|

UszARNISANENURIUTTUN BN TUATHIUEY 252






HNIO 1

UNANNIY



amiluanunany

DOI : 10.14456/djbs.2021.7

71A30 WAaNHN. “Wszmnaneuzluenasatume 9 (1) : e
Tifluyaeaidenfutuwssinans.” Nsa1seTINeT U7
7, anfudt 2 (atfuswd 13), (NINYAN-SUNAN 2564):
3-52.



WISNHEINAN YU
Tuanasntuae g (1) :
ﬁ’ﬂum’uﬂuqﬂﬂatﬁmﬁ’uﬁ’uwszmaﬂg

Venerable Mahakaccayana in
Various Documents, Part1 :
A viewpoint that he is the same person
as Venerable Nalaka

_\ L]
FIAIG LULHRANNIN
Chakhrit LAEMMUANG
undnsUSanen mednedaladne amuemmeanysand siinenaatdnia

Ph.D. Candidate, Department of South Asian Studies,
School of Foreign Languages, Peking University, China

ABUSUUNANY (Received) : 7 W.A. 2564 Suunlyuneny (Revised) : 1 3.8, 2564
SUuNANNANNNW (Accepted) : 14 .81, 2564 tewsaaulall (Available Online) : 24 N.A. 2564



SIINBNTT NTENITITINNININTZHNSANGLN
U9 7 atiud 2 (@tfusann 13) T 2564

wszawINaNeuzluendIsRIuAIe 9 (1) :
ﬁ’ﬁuthLﬂuqﬂﬂatﬁmﬁuﬁuwssmaﬂz

FIATH LAANNI

UNAAED

TUANATIOTI MU TAIALIN WITHMNIARANEULLAT NG
WNANZANLIUNTZANNAUATBIATL LALBNANTNINTENYIBANAL
vsatfufitingilewdn Heassnuiifeyasaioaiu unas
matiaggadisaadagaiifaatasiunsesnaluduiuainans
Inaddngiszasalunisdnen 3 dsenishe (1) Uauaningau
TarlsydAnszumiaanauzuasnszunansilsmngluduises
dnengam wmddng lalnansam sssunls witenany uas
(HA)ATIARIMN (2) FuastlszifuAaafuienansaunasnlaande
JayaanAnifunsamsintiiauaiiiondn wezamananvisaesil
ABLARAYINULALIMTY (3) AniLTauiigudeyan nsangalsein
vaavsansinuludnisinsmuazAuisaniedy efianron
HAVRTNNIRTIALE T aABINNTiRayARaLREYTL N AWe
wiynanmsAnEFoudiauAuAsdruluaiel dudenaly



wezamiaanaugluenansatiusng 7 (1) : iauzdnduyrramhsaiuiuwsznany 5
Venerable Mahakaccayana in Various Documents, Part | : A viewpoint that he is the same person as Venerable Nalaka

drladasmavnamerananl@faiu

anMsAnENenaTatiug 4 aransnaglén veaasunail
AAuypaaioatu vedanudn medoudenionluiuis
WILAUUYARTINARINNENINIGR LATWNFIAGIATNY (BNHE-
nanouges) AeudnafinaliAaanudnlad werananisansiuil
AeyapafeaiulFuniige

ﬂ@'ﬂfﬁ,mmﬂ ﬁuﬁaﬁ‘mﬁqﬁmﬂim'ﬂmﬂgsﬁ’famsum‘vhu
faansugiauAtasianiiaauiseanuas faﬂm"l,sqﬂﬁﬂm@m
ffaawnsaiunsFinmnulaanszuIans Laznsaavinusad
fayaunachaniieuiu iwu lansaszpanaansuy eladldends
Tayaannnszlasilgnuazessononunaliasuiou Asenane litin
aradnlalédn MaaasinuilAeyaeaiiaaiu dedisngiaue
U UMTIR e B SN RLAZAULNILEN WBNANT NsAn®
FuAfgrniluunanatifsmaliifinanudilafassomegou
vasnsranan @Rty

ARNAN  T0tl9edR wWezumianan leeiAAT NAanaus wany



SIINBNTT NTENITITINNININTZHNSANGLN
U9 7 atiud 2 (@tfusann 13) T 2564

6
Venerable Mahakaccayana
in Various Documents, Part I:
A viewpoint that he is the same
person asVenerable Nalaka

Chakhrit LAEMMUANG

Abstract

In Theravada scriptures, it is clear that Venerable Maha-
kaccayana and Venerable Nalaka are two different disciples of
the Buddha. But some documents on Buddhism ascribe these
two names to a single individual. This article intends to inspect
information relating to the use of the two names in various
versions of Buddhist texts. There are three aims of this study:

(1) Tointroduce an overview of the biographies of Venerable
Mahakaccayana and Venerable Nalaka in scriptures of Theravada,
Mahasanghika, Lokottaravada, Dharmagupta, Mahiéasaka, and
(Mala)Sarvastivada.

(2) To present the issue of some later documents, that,
based on information from scriptures, appear to consider these

two monks as the same person.



wezamiaanaugluenansatiusng 7 (1) : iauzdnduyrramhsaiuiuwsznany 7
Venerable Mahakaccayana in Various Documents, Part | : A viewpoint that he is the same person as Venerable Nalaka

(3) To comparatively study an overview of the biographies
of both monks in Theravada scriptures and others in order to
define the underlying cause of the view that these two names
belong to the same person, and in order to present aspects from
a parallel study that provide more understanding of some points
in stories of the Buddha’s disciples.

Upon studying the various documents, it can be concluded
that the two names do not refer to same person. It was found
that, at most, the content in the Vinayaksudrakavastu of Mala-
sarvastivada (Genben shuoyigieyoubu pinaiye zashi) and the
Buddhacaritasamgraha (Fobenxingji jing) would be quite sufficient
to give rise to an understanding that these two disciples are the
same person.

In summary, information about Mahakaccayana from his

birth until his ordination is not contained in non-Theravada
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scriptures. Also, clear information about the death (Parinir-
vana) of Venerable Nalaka is similarly absent in non-Theravada
scriptures. Furthermore, some identifying information about
these two monks is the same, such as the family name Kac-
cayana (Katyayana). When a reader doesn’t rely on complete
information including Pali Canon and its Commentaries, it would
be easy for them to assume that these two monks are the same
person. Some books written in English and Chinese also present
this apprehension.

Aside from the study of the Mahakaccayana identity issue,
the study of parallel scriptures in this article is also beneficial, to
better understand several points in the stories of the Buddha’s

disciples.

Keywords : Biography, Great Disciples, Special qualification,
Kaccayana/Katyayana, Nalaka/Nalada
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A comparative analysis of
the Pali and Chinese Buddhist text
versions of Singalaka Sutra

Wilaiporn SUCHARITTHAMMAKUL

Abstract

In most Buddhist research abroad, a variety of Buddhist
scriptures are often used in comparative studies, such as the Pali
Tipitaka, Chinese Tipitaka, Tibetan scriptures or Sanskrit scriptures,
in order to obtain comprehensive and complete information on
the issues that need to be researched. However, most Buddhist
studies in Thailand focus specifically on on Pali scriptures. The
reason for this might be language limitations. Besides this, some
researchers may have the idea that the non-Pali versions of the
Tipitaka belong to Mahayana Buddhism, and only the Pali Tipitaka
pertains to Theravada Buddhism. Therefore, in this article, the
researcher has selected the Singalaka sutta, for which there are
parallel versions in Chinese Buddhist Scriptures, for a comparative

study to test the hypothesis thatto not all Chinese scriptures are
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exclusively Mahayana.

The choice of the Singalaka sutta is significant because it
has influenced the way of life of Buddhists throughout the history
of Buddhism. This study uses a documentary research method
based on a comparison of one Pali and four Chinese versions
of the Singalaka sutta, namely the Singalaka sutta Sutra, the
Buddha to Sigalava on the worship of the six directions Sutra, Son
of Shansheng Sutra, the Shansheng Sutra of the Madhyamdagama
and the Shansheng Sutra of the Dirghdgama.

The results of the study are as follows: After the five versions
were studied by comparative analytical method, it was evident
that more than 75 percent of the contents are similar and consis-
tent. Moreover, one of the parallel sutra’s manuscripts was likely
derived from Mahasamghika, the early Buddhist sect. The result
of this study illustrates that the sutra is likely to have existed in
that form since the first Buddhist council. Of the remaining 25
percent inconsistent content, in all versions the differences are
due to a reshuffling of the sequences of some content such as the
six vicious and ruinous paths, the four true friends and the four
fake friends. Beside this, there are differences in some content
especially in the content of the 6" direction (the research results
of comparative studies in the 6" direction are not presented in

this article).

Keywords : Comparison, Pali, Chinese Buddhist text,

Singalaka Sutra
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* 701.252b09
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**Monier Williams, A Sanskrit English Dictionary, s.v. “Sikhala.”

* TW. Rhys Davids and William Stede, The Pali Text Society's Pali-
English Dictionary, s.v. “Singala.”
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The Notion of Antarabhava
in Abhidhamma Traditions)

Prapakorn BHANuUSSADIT

Abstract

“Antarabhava” or an “intermediate existence” is the state
between death and rebirth when a being is seeking a new life.
This notion was one of the most important issues in the debate
between the various Buddhist schools in ancient India. The basic
problem is whether one life immediately follows another, or if
there is a break in between. Since Theravada Buddhism rejects
such an intermediate state, Buddhist Studies in Thailand seems
to have paid less attention toward it. Only a little information
relating to antarabhava is discussed in Kathdvatthu and Katha-
vatthu-atthakathd. As a result, scholars can hardly rely only on
Pali texts to understand the notion.

This article aims to present various Abhidhamma texts and

offer both opponents’ and proponents’ points of view regard-
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ing the notion of antarabhava in order to enable our systematic
understanding of antarabhava. An analysis regarding the thoughts
behind the arguments was made by focusing on the names
and characteristics of antarabhava. It was found that the
synonyms of antarabhava, namely antarabhava (antarapari-
nibbay1), gandhabba, sambhavesi and manomaya, are evidence
from the Suttas quoted by the proponents to support the
existence of antarabhava. Whether these synonyms can convince
their opponents or not depends on how both sides cite and
interpret those words. As for the characteristics of antarabhava-
such as spontaneous rebirth or a 7-49 day waiting period before
a rebirth, they could explain the existence of antarabhava.
However, since both sides rely on different arguments, it may

not be possible to create a conclusive thesis.

Keywords : antarabhava, antaraparinibbayi, gandhabba,

sambhavest, manomaya
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wlalpevinunmensiu E% uazane Tuseudnell A, 437-439 3) fatiE
ERBEDH (Abhidharma-mahavibhasasastra®) At 200 §n uilalae
Weziadeua luszndnatl a.e. 656-659 adluumanuiiaaniddiuiuutla
saansziadeuaaiiunanlunsanaa
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30 yn ulalaemszdsainay wevddawdlou (42) wanszariFos Tu
1 A.A. 383
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(4) Abhidharmanydyanusara* (8A877NUENENUANTE, Ny)*
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(T27.356¢-366a) @4 Robert Kritzer "Lm”‘vi’ﬂmim;ﬂLfawnﬂm\iéﬂuﬁfauﬂu
dauiililuunanuGes “Antarabhava in the Vibhasa® Ansifisuislaly
Robert Kritzer, “Antarabhava in the Vibhasa,” Notom Damu Joshi Daigaku
Kirisutokyd Bunka Kenkyojo Kiyo (Maranata) vol.3, No.5 (1997): 69-91.

% fuAsanssrnlnAn s uANAsTFuaTuN s duangAiAmas
wiaaey ddlagnFauGaauazifailag Prahallad Pradan (Abhidharma-
kosabhasya of Vasubandhu, Tibetan Sanskrit Works Series vol VIIl. ed. P
Pradhan (Patna: K.P Jayaswal Research Institute, 1967.)) u@nmﬂﬁﬁqzﬂaﬁu
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7 aniiudndn “g” Tlenglunlannsgs (86, T1.236014-16)
Tufisrnanvasiinigasnaiom degnuesiniunsrgariiasiinieau
laingean faglinanadslumeazigonnalll

% Skt: antaraparinirvayin; Pali: antaraparinibbayr; Chi: ffg2ag



wwIRAAFesduRTINAIANEMEluANATeRssTIneusazinTg (1) 123
The Notion of Antarabhava in Abhidhamma Traditions (1)

1AANBDINNENAUET AL AN 47 YiFa AN 77 NRAURTINNIINDS

Wlunwuidalusuang aail
(1) FRIENTAGRT

XERREAE:AFE A F | andszninils lunszgnnann

B AR XREEAEAE | AN 4 A8 YANNIANN NTOUAN

NI AUASINN QURANN Bndsznis
= o ! =< I

e aNaN909 AW 7 Ae anlu

ARTIY 5 NITNAN LAZAUATIAN
(2) ana97NlNAN=EE

RIKEHEBEE DA, BRES: ﬁi@iﬂ%%qmmﬁﬁmuﬁuﬂiztﬂ?g
HELE NAES. 24, | efuduindduninner fe
A, " MR R R . WezgnInanaliin “dawag 7
dszinn duie awluai 5 nasw

NN LAZAURTINAN" WANTZENTU

a dl 1 o
UNIEBU 9 1“%?0@’]

% T32.256b18-21
O AKBh VIl 121; T29.44¢24-25



BTTNGITN ’]”]iﬂ'liﬁ‘]ﬁﬂ’WT‘V’I’NWi:ﬁ‘V}VIﬁﬁ"}@u’l

124 e o o . o o
U7 7 afun 2 (@usnn 13) U 2564

(3) NaTTNUENEIYaTE"

ByRETAY B2EE: | andrrniivnile Avsaudu
‘EEtE.DAEEE. ¥5. | Yruaignaindnddunsnney
g, A wezgrananalian “Hawag
7 Alszian dufe nwlupfing 5

NITUNN LATAUATIAN"

AWV antarabhava UsgnavLauain antara AU bhava
2 @9u @9 “antara” @rxnsovinmtiniuandiAEnl AUWLY viTe
° A oa v v v o A v 6 v o
AatassaniizdnlUamumiaman 9 waalironumanaan “agly
FENIN YT “BENTINAIN" (in between)” d9u “bhava” gnildly
ANNNNNNEYBY “FULULUBINITAA” (form of rebirth) “Aan1aznIs
ANTIBEl” (state of existence) 78 “TIm” (life)  BINNNFVBITNE
A7ARIM “bhava” vi3a “nw” gnuiiaandlu 4 deanan® laun
1) HI0UAW MDY TR NERINAIRB
2) AURTINW NHIHTN TIIRIMAIAINNTUNN AUD
1 o A Ao oo a ) 1
naudianzaegannnanduulaliufauslunwlms

1 729.475226-27
“ PED s.v. “antara.”
“ PED s.v. “bhava.”
 727.30904-5
*® 470NN (Skt, Pali: marana-bhava; Chi: 2E%)
BURNTINNW (Skt, Pali: antara-bhava; Chi: H7)
|URAN (Skt, Pali: upapatti-bhava; Chi: 4£%)
‘]Jq‘WWﬂ’]@ﬂ‘W (Skt: pUrvakala-bhava; Pali: pubbakala-bhava; Chi: &%)



wwIRAAFesduRTINAIANEMEluANATeRssTIneusazinTg (1) 125
The Notion of Antarabhava in Abhidhamma Traditions (1)

3) grifnn vanss darnusfidndiudfauslunwi

4) Wnnnanm vianeia desinamauidndiuljaus
AUNTETATNA DU AT BN TN

Azt iul AN InNEaT AR MULLINT A9 98IA AT
A 1@ ld 4 Taemaeny Faniduiupesunsnn Afludaanan
Aunatsrendeaamglunnadneuiunirljauslunwgd
Inal GauwsAeuuntl wiuewildumnglunguimefilfasies
BURTINN

Tudauaeann 7 fignénsfiedu dsngeslunlanms-
qm7 (T13, Skt: Dasottarasdtra, Chi: +#i%#E) Tunganax Wﬁzqm‘ﬁ
SAnARAmAntlun e Auangavaaanat uhindoaeiiilem
Tudmuilldgmel® fhadlafadedinmeiiantiuiunszgns
ATUIUEN 2 NIzgRT AD 1) NLARRTERAT (DA10, Skt: Dasottarasttra,
Chi: ++£) lunsananuladu uay 2) ngansgns (ON10, Pali;
Dasuttara-sutta) lusis@nievesdnaund wudluamue? T13
UaNIN “6978 7 Usegnng ﬁﬂ%ﬁmumg’f” (parififieyya, E41) AR “NN 7"
wivia DAT0 wag DN10 ndvilailsnngdndn “om 77 vide “Supsnm

46 mmm@LﬁmLﬁmﬁmﬁwﬂuwwqmﬂmu Kusum Mittal, Dog-
matische Begriffsreihen im dlteren Buddhismus 1: Fragmente des Dasot-
tarasatra aus zentral-asiatischen Sanskrit-Handschriften (Berlin: Akade-
mie-Verlag, 1957.) ; ‘Vﬂﬂﬁlmqm (Dasottarasatra) ﬁuﬁﬂﬂmgmﬁ 9-10
1u Dieter Schlingloff, Dogmatische begriffsreihen im dlteren buddhismus
(Berlin: Akademie-Verlag, 1962.) Wa¥ J. W. De Jong, “The Dasottarasutra,”
Kanakura hakushi koki kinen Indo gaku Bukkyé gaku ronsha &«B1E+ &
DRMESLEFHRE (FIUMNNAINUITAUDULALLASWNEANARTANEN),
(Kyoto: Heirakutera shoten, 1966), 3-25.
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katame satta dhamma
parififieyya? satta vinhana-
tthitiyo. sant’ avuso satta
nanatta-kaya nanatta-
sanfino, seyyatha pi
manussa ekacce ca deva

ekacce ca vinipatika. ayam
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pathama vifilana-tthiti.
sant’ avuso satta nanatta-
kaya ekatta-safifiino,
seyyatha pi deva brahma-
kayika pathamabhinibbatta.

ayam dutiya vififana-tthiti.

sant’ avuso satta ekatta-
kaya nanatta-safifiino,
seyyatha pi deva abhas-
sara. ayam tatiya viifana-
tthiti. sant” avuso satta
ekatta-kaya ekatta-safifiino,
seyyatha pi deva subha-
kinha. ayam catuttht
viffiana-tthiti. sant” avuso
satta sabbaso rapa-safna-
nam samatikkama, patigha-

safifanam atthagama,
nanatta-safinanam ama-
nasikara, ‘ananto akaso ti’
akasanafcayatandpaga.
ayam paficami viifiana-
tthiti. sant’ avuso satta

sabbaso akasananca-
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jananam parikkhaya
antaraparinibbayt hoti.
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jananam parikkhaya upa-
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atha paficannam oram-
bhagiyanam samyo-
jananam parikkhaya
asankharaparinibbayt
hoti. no ce dittheva
dhamme patihacca
afiflam aradheti, no ce
maranakale afifiam
aradheti, no ce pafican-
nam orambhagiyanam
samyojananam parik-
khaya antaraparinibbayt
hoti, no ce paficannam
orambhagiyanam samyo-
jananam parikkhaya
upahacca parinibbayt
hoti, no ce paficannam
orambhagiyanam samyo-
jananam parikkhaya
asankharaparinibbayt
hoti, atha paficannam
orambhagiyanam samyo-
jananam parikkhaya sa-

sankharaparinibbayt hoti.
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no ce dittheva dhamme
patihacca afifiam arad-
heti, no ce maranakale
afiflam aradheti, no ce
paficannam orambhagi-
yanam samyojananam
parikkhaya antarapa-
rinibbayt hoti, no ce
paficannam orambhagi-
yanam samyojananam
parikkhaya upahacca
parinibbayt hoti, no ce
paficannam orambhagi-
yanam samyojananam
parikkhaya asankharapa-
rinibbayt hoti, no ce
paficannam orambhagi-
yanam samyojananam
parikkhaya sasankharapa-
rinibbayt hoti, atha
paficannam orambhagi-
yanam samyojananam
parikkhaya uddhamsoto

hoti akanitthagamt *
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The System of Learning and Teaching
Kammathana in Visuddhimagga

Phramaha Wutthichai WuTTHICHAYO

Abstract

Visuddhimagga (The Path of Purification) is a scripture that
explains the practice leading to Nibbana through the principles
of Sila (Virtue), Samadhi (Concentration) and Pafifia (Wisdom).
When the details present in Visuddhimagga are organized and
systemized, they reveal a learning and teaching system in the
text. The system’s factors are the learner, who is the monk, the
instructor, who is Lord Buddha, a noble follower or a scholar
monk, the method of learning and teaching, which is Samatha
and Vipassana meditation, contexts, which are the seven suitable
things for mental development, and the result of the practice,
which is attainment of Nibbana. When taking the factors and
the relations found in this system into consideration, it shows

that the learning and teaching system used to teach meditation
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practice in Visuddhimagga is one that puts Samatha meditation
before Vipassana meditation. The learner characteristics reflect
the meditation practice of monks on pilgrimage, which is
teacher-centered. To employ the learning and teaching method
of meditation in Visuddhimagga in today’s world may face some
limitations that do not allow the full implementation suggested
in the text. Therefore, the learning and teaching system and its

goal of reaching Nibbana could be impeded at present.

Keywords : The System of Learning and Teaching Kammathana,

Visuddhimagga
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Mahayana Buddhism:
Reasons for Diversity
in the Buddha’s Teachings (4)

Sasaki SHIZUKA

Phramaha Pongsak Tuanivo (Translated)

Abstract

The Prajfidparamita Satras have changed a concept of
enlightenment from “adapting a monastic lifestyle and practicing
meditation extremely” to “accumulating good karma in daily life,”
which has been different from Buddhist teachings in the period of
Sakyamuni Buddha. In other words, people who do not go into
monkhood and practice meditation thoroughly can be on the path
towards Buddhahood. As a consequence, the PrajAdpdaramita
Satras have had to modify a concept of sinyata (emptiness).
Only people who study this concept can transfer good karma in
daily life to be beneficially reaching enlightenment and becoming
Buddhas. The Prajfidparamita Satras, in addition, have been
well known as mantras that have supernatural power and ward

off suffers and free from all evil.

Keywords : Buddhism, Mahayana, Prajidpdramita Satras,

sGnyata, mantra
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